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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkräften
durchgeführt werden.

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Les installations
doivent être
effectuées
uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Las instalaciones sólo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Instalaci by měli
provádět pouze
kvalifikovaní
odborníci.

Montažu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stručnjaci.

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

A telepítést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkräfte
durchführen lassen.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Faites effectuer
l'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
únicamente por
especialistas
autorizados.

Údržbu a opravy
nechte provádět
pouze autorizovanými
odborníky.

Održavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlaštene osobe.

Vzdrževanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaščeni
strokovnjaki.

A karbantartást és a
javítást csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Installieren Sie den
Siphon nicht in der
Nähe von
Hitzequellen, um
Schäden durch Hitze
zu vermeiden.

Do not install the
siphon near heat
sources to avoid heat
damage.

Pour éviter les
dommages causés
par la chaleur,
n'installez pas le
siphon à proximité de
sources de chaleur.

Per evitare danni da
calore, non installare il
sifone vicino a fonti di
calore.

Om schade door hitte
te voorkomen, mag u
de sifon niet in de
buurt van
warmtebronnen
installeren.

Para evitar daños por
calor, no instale el
sifón cerca de fuentes
de calor.

Abyste předešli
poškození teplem,
neinstalujte sifon v
blízkosti zdrojů tepla.

Kako biste izbjegli
oštećenje toplinom,
ne postavljajte sifon
blizu izvora topline.

Kako biste izbjegli
oštećenje toplinom,
ne postavljajte sifon
blizu izvora topline.

A hőkárosodás
elkerülése érdekében
ne szerelje fel a
szifont hőforrások
közelébe.

Vermeiden Sie den
Kontakt des Siphons
mit starken
Chemikalien, die das
Material beschädigen
könnten.

Avoid contact of the
siphon with strong
chemicals that could
damage the material.

Évitez tout contact du
siphon avec des
produits chimiques
puissants qui
pourraient
endommager le
matériau.

Evitare il contatto del
sifone con prodotti
chimici forti che
potrebbero
danneggiare il
materiale.

Vermijd contact van
de sifon met sterke
chemicaliën die het
materiaal kunnen
beschadigen.

Evite el contacto del
sifón con productos
químicos fuertes que
puedan dañar el
material.

Zabraňte kontaktu
sifonu se silnými
chemikáliemi, které by
mohly poškodit
materiál.

Izbjegavajte kontakt
sifona s jakim
kemikalijama koje bi
mogle oštetiti
materijal.

Izbjegavajte kontakt
sifona s jakim
kemikalijama koje bi
mogle oštetiti
materijal.

Kerülje a szifon
érintkezését erős
vegyszerekkel,
amelyek károsíthatják
az anyagot.
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